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^ Poclietta foiiiiaiil lexUiue et prtsontolr. 

@ Pochette fbrmantlexiqued langues multiples compor- 
tant trols volets (1 . 2, 3) artlculte les uns aux autres, les deux 
volets portant des lexlques amovibles (9, 9a, 9b^ 9c et 9d) 
respectivement 9t. 9^, les lexlques dtant en langues diff6- 
rentes avec leurs Informations pouvant dtre amentes en 
coincidence. 
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Pochette formant lexlgue et prfesentolr . 

La prgsente Invention concerne un nouvel objet qui 
se pr^sente sous la forme d'une pochette, ce gal 
permet de la conserver en permanence sur sol. 

5 Ccmme cela est connu, 11 est souvent trds difficile 
lorsgu'on se trouve SL 1' Stranger, partlcull3rement 
dans des pays 3L langue pen uslt6e ou trds difficile 
de se f aire comprendre ou de con^rendre un lnterlocu<* 
teur et cela povir I'accompllssement de fonctlons 
10 simples telles que demander son.chemln, falre com- 
prendre dans un magasln que I'on dgslre acheter des 
chaussures d'une polnture dgtermlnSe, etc. 

L' Invention rSsout ce probl&me au moyen d*une pochet- 
15 te formant lexlque qui rend possible d'€t€Ubllr des 
Schanges nombreux et cela dans un gramd nombre de 
langues dlff€rentes. 

ConformSment I 1' Invention, la pochette formant lezl- 
20 que H langues multiples comporte au mo Ins trols vo-- 
lets articul§s ensemble, certains au molns des volets 
comportant sur leur face Interne des moyens pour la 
fixation amovlble de lexlgues en langues dlffSrentes 
dont les Informations respectlves sont identlques de 
25 manlSre h pouvolr 6tre amenSes en coincidence. 

Dlverses autres caractSrlstlques de 1' Invention res- 
sortent d'allleurs de la description dgtalllSe qui 
suit. 

30 

Une forme de rSallsatlon de 1 'objet de 1' Invention est 
representee. Si tltre d'exen^le non llmltatlf , au des-- 
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sin aTiTiex6> 

La fig. 1 est une perspective de la pochette formant 
lexique dans une position faisant apparaltre des 
panneaux prSsentoirs gu'elle cQn5>orte. 

La fig. 2 est une perspective de la mSme pochette en 
position ouverte et faisant apparaltre une s§rie de 
lexiques. 

La fig. 3 est une perspective partielle d'un lexique 
a f exiillets multiples apparaissant dans une position 
entr ouverte. 

La pochette formant lexique representee au dessin 
comporte par exemple trois volets 1^ 2 et 3 de forme 
rectangulaire dont les dimensions respectives cor- 
respondent sensiblement a celles d'un agenda ou d'une 
pochette pour chSques de voyage , afin qu'elle puisse 
facilement &tre mise en place dans une poche de veste 
ou dans un sac a main. Les volets Ir 2^ 3 sent arti- 
cul6s entre eux en 4 et 5 pour pouvoir Stre replifis 
les uns centre les autres, le volet 1 venant par 
exemple centre le voiet 2 et le volet 3 formant cou- 
verture. 

La face interne des volets 1 et 2 con^iorte sur toute 
son etendue des goussets 6 et 7. Les goussets 6 et 
7 constituent des elements d'accrochage destines a 
contenir le dernier feuillet 8 de lexiques 9. Cha- 
que lexique 9 comporte ^ outre un feuillet 8 a engager 
dans le gousset, des feuillets superposSs 10 de lon- 
gueur progressivement crotssante depuis le dessus 
jusqu'a la partie basse afin de laisser libre sur cha- 
cun d'eux un onglet 11. 
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Les diffgrents lexiques 9 comportent tous le logme li- 
bell6 sur chacun de lexirs feuillets mais dans des 
langues dlff€rentes. Par example, le lexigue 9a peut 
6tre en espagnol, le lexlque 9b en arabe, le lexique 
5 9c en japonals, le lexique 9d en allemand, etc. 

Les lexiques disposes sur le volet 2 sont des lexi-> 
ques dlts "en attente". 

10 Le volet 1 supporte de f a^on aucLLogue ft ce qui vlent 
d'Stre dgcrit deux lexiques 9j^ et 93 . Le lexique 9-^ 
est celui qui correspond k la langue maternelle du 
possesseur de la pochette ou a une lahgue avec laquel- 
le il est familier, tcuidis que le lexique 92 est 
15 constituS par un lexique dont la lemgue est celle du 
pays dans lequel se trouve le possesseiir de la pochet- 
te ou la langue qui est la langue maternelle ou la 
langue famllidre d*un inter locuteur. 

Le gousset 7. sert, en outre, au support d*un ia€mento 
graphique 11 qui est constituS d'une jnainidre analogue 
au lexique 9 au moyen de feuillets superposes 12 lais- 
sant libre un onglet. Chaque feuillet du mgmento gra- 
phique 11 fait apparaltre des dessins stylisgs 13 qui 
sont en rapport avec l'gnonc§ des mots, des expressions 
ou des phrases se trouvant sur la page correspondante 
des lexiques 9^ et 9 2. 

Comme l*illustre la fig* 3 qui fait appsuraitre schema- 
30 tiquement le lexique en langue frangaise, le premier 
feuillet marquS "frangais" comporte tout d'abord des 
informations d'ordre trSs ggngral, telles que 1' inter- 
rogation "parlez-vous ?" ..•^"oui"', "non", "je veux", 
"coinbien","bon","mauvais", etc. 
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Le second feuillet traite ensuite d'un sujet bien 
particulier tel que des sujets d'urgence et, 3 cette 
fin, I'onglet fait par exemple apparaltxe le mot 
"urgence" . 

5 

Le troisiSme feuillet est relatif a un autre sujet, 
par exen^le il est relatif d la santg, etc. 

Les explicatiOBS qui prScddent montrent qu"un ren- 
10 seignement peut ainsi gtre demandg f acilement. En 
BftBt, un citoyen fran^ais se trouvant par exen^le 
en Pinlande dispose en 9^^ le lexique en frangais et 
en 92 le lexique en finlandais. 11 peut ainsi poser 
des questions dans cette langue S un inter locuteur. 
15 Sir pour xine raison quelconque, il n'est pas con^ris 
de son inter locuteur, il peut ggalement presenter le 
dessin qui correspond approximativement a la question 
k poser, ce qui peut peannettre 3L I'interlocuteur de 
se r§f grer au lexique finlandais et done au citoyen 
20 frangais de comprendre la rgponse ou 1* interroga- 
tion en se rSf Srant a la ligne du lexique frangais 
qui correspond. St celle du lexique finlandais. 

Les lexiques en attente peuvent @tre utilises notaio- 
25 ment lors de congrds ou r€unions divers dans les- 
quels une personne d"une nationality quelconque est 
amende SL rencontrer success ivement des personnes 
d'autres nationcait§s. Dans ce cas, il suff it de 
reni)lacer le lexique 9^ qui Stait consid6r6 ci-dessus, 
30 le lexique finlandais, par un lexique de la langue 
approprige. 

Outre les informations dScrites ci-dessus, la pochet- 
te comporte sur ses faces libres des ensembles de si- 
35 gnaux graphiques pennettant ggalement d'Stablir des 
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liens de connnunlcation avec des inter locuteurs* Par 
exemple, 11 pent gtre pr§vii une bande de panneaux de 
couleurs dlffgrentes dSsignSs par 14, des panneaux 
15 comportant les chiffres de 1 a 9 ou 10, nn autre 
5 les nambres 10, 20, 30, etc, et en dessous des sl- 
gnes xnath§matigues courants par exenqple + - : - %, 
ce qui pesnoet 3L deux interlocuteurs d'Schanger des 
donnges numgrlgues avec une grande facility,. De 
mSme, des 6chelles de correspondance 16 tant de tern- 
10 pSratures que de longueur avec d'autres inesures 
peuvent Stre pr^vues. L'une des faces ou une partle 
de I'une des faces d*un panneau peut §tre r^servSe 
pour y disposer un ou plusleurs encarts publlcital- 
res. 

15 

Finalement, I'un des panneaux peut presenter, S 
1' inter ieur comme illustrS par le pcumeau 3, une 
poche 17 pour la mise en place d'un billet d' avion, 
d'un car net de cheques de voyage, etc. 

20 

L* Invention n'est pas limltSe h I'exemple de rdallsa-- 
tion reprSsentg et d§crit en d§tail, car dlverses 
modifications peuvent y etre apportSes sans sortir 
de son cadre. En particulier, les goussets de fixa*- 
25 tion des lexigues peuvent Stre remplacSs par d'autres 
moyens permettant line fixation amovible, par exemple 
I'un des volets peut comporter une bande de retenue 
magngtique a fil, du type Velcro, auto-collant, etc, 
et le dos des lexiques un organe con^l6mentaire. 
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Hevendlcatlons 

1 - Pochette formant lexlgue i langues multiples ^ 
caractgrls6e en ce gu'elle comporte au moins trols 

5 volets artlculgs ensemble, certains au moins des 
volets comportant sur leur face interne des moyens 
pour la fixation amovible de lexigues en langues 
'dlff§rentes dont les informations respectives sont 
identlques, de maniSre Si pouvoir §tre amengs en 
10 coincidence. 

2 - Pochette sutvant la revendlcation 1, caractfi- 
ris6e en ce que les lexiques sont Si feuillets mul- 
tiples et comportent des onglets similaires f aisant 

15 apparaltre des sujets difffirents. 

3 - Pochette suivant I'une des revendicatlons 1 et 
-2, caractgris§e en ce qu!elle con5)orte un volet pour 
la presentation de deux lexiques et d'un mgmento 

20 gr^hique ggalement 3l feuillets multiples. 

4 - Pochette suivant I'une des revendicatlons 1 h 
3, caractfirisge en ce que le m&nento graphique fait 
apparaltre sur les feuillets qu'il comporte des des- 

25 sins stylisgs coD^lgmentaires aux informations du 
f euillet correspondant des deux mSmentos portSs par 
le mSme volet. 

5 - Pochette sulvemt l"une des revendicatlons 1 SL 
30 4, caractSrisSe en ce que I'un des volets seirt de 

support SL des lexiques en reserve. 

6 - Pochette suivant I'une des revendicatlons 1 3l 
5, caract6ris6e en ce que les volets comportant des 
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lexiques sont reli§a h ceux--ci par un gousset, des 
Pigments magnSttques , des Pigments d'accrochage, 
des Pigments auto-collants ou ahalogues. 

5 7 - Pochei:te suivant I'une des revendtcatlons 1 Si 

6, caract§rls6e en ce que les faces des volets ne 
conportant pas de lexlqpies amovibles font appared:- 
tre des 61§ments graphiques de comprghenslon Inter- 
nationale alnsl que des Schelles de correspondance 

10 d' unites de mesures diver ses. 

9 - Pochette suivant I'une des revendicatlons 1 h 

7, caractgrisge en ce qu'elle ccoi^rte, de plus, 

au moins un emplacement pour un encart publlcltalre • 

15 

9 - Pochette suivant I'une des revendicatlons 1 a 

8, caractgrlsge en ce qu'elle can5)orter suppl&nen— 
tairement, au moins une poche pour le rangement 

d' Ob jets du genre billets d* avion, ch&ques de vo- 
20 yage, etc* 
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